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See Eesti standard on

— E standardi EN 12466:1998 ingliskeelse teksti sisu poolest identne tdlge eesti keelde ja sellel
on staatus mis joustumisteate meetodil vastuvdetud originaalversioonil. Télgenduserimeelsuste
korr eb 1dhtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest;

— j(")ustun@esti standardina inglise keeles jaanuaris 2000;
— eesti keeles@ﬁatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2016. aasta veebruarikuu numbris.

Standardi tolke k ise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 18 ,Miiliritis“, standardi
tolkimist on korralda esti Standardikeskus.

Standardi on télkinud etooniiihing, eestikeelse kavandi ekspertiisi on teinud ja standardi on heaks
kiitnud EVS/TK 18.

Euroopa standardimisorganisatsiooni( inud Euroopa Date of Availability of the European Standard
standardi  EN 12466:1998 EN 12466:1998 is 18.03.1998.

rahvusli liikmetele
kittesaadavaks 18.03.1998. 0

See standard on Euroopa standardi EN1 :3998 This standard is the Estonian [et] version of the
eestikeelne [et] versioon. Teksti t6lke on avalda sti European Standard EN 12466:1998. It was translated by
Standardikeskus ja sellel on sama staatus ametlike the Estonian Centre for Standardisation. It has the same

versioonidega. &S\:tatus as the official versions.
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Tagasisidet standardi sisu kohta on voimalik edastada, kasutades EVS-i veebile@a vat tagasiside
vormi voi saates e-kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.

ICS 01.040.97;97.150 @

Standardite reprodutseerimise ja levitamise digus kuulub Eesti Standardikeskusele 6

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi voi edastamine tikskoik r@es
vormis voi millisel teel ilma Eesti Standardikeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on kiisimusi standardite autorikaitse kohta, v&tke palun iihendust Eesti Standardikeskusega:
Aru 10, 10317 Tallinn, Eesti; koduleht www.evs.ee; telefon 605 5050; e-post info@evs.ee
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This European Standard was approved by C 2 February 1998.
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CEN members are bound to comply with the CEN/CE C Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this European
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This European Standard exists in three official versions (|
under the responsibility of a CEN member into its own languagé a
versions.

rench, German). A version in any other language made by translation
notified to the Central Secretariat has the same status as the official
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Dokumendi on koostanud tehniline komitee CEN/TC 134 ,Resilient and textile floor coverings®, mille

Euro tandardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
tega hiljemalt 1998. a septembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid
a kehtetuks tunnistatud hiljemalt 1998. a septembriks.

CEN-i/CENE@-’ : sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide

rahvuslikud st imisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia,
Kreeka, Luksem Norra, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Soome, Sveits, Taani, TSehhi
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1 KASITLUSALA

See Euroopa standard maéaaratleb rullidena vdi plaatidena tarnitavate elastsete porandakatetega
seonduvad, terminid.

2 T ID JA MAARATLUSED

2.1 Struk&r, materjalid ja kujundus

211 p(“)rand%
en floor covering
fr revétement de sol :

de Bodenbelag

valmistoode rullide voi pladtidena, mida saab kasutada pdrandate katmiseks seinast seinani

2.1.2 elastsus c O:
en resilient
fr résilient /

de elastisch O

voime parast kokkusurumist teatud ula %stada endist kuju, nt plastid, kummi, kork véi linoleum

2.1.3 painduvus
en flexible L
fr souple 0
de biegsam
\ L
vOime taluda kindlaksmaaratud tingimustes painutamist 5‘ ber spindli

2.1.4 kiht
en layer

Oo

fr couche /

de Schicht /
/

antud paksusega ja ldbivalt sama koostisega materjalist pﬁrandakat@a

2.1.5 monoliitne kiht O

en solid layer O’

fr couche compacte O

de kompakte Schicht O/

homogeense koostisega kiht, mis ei ole vahtmaterjalist ega armeeritud

Q
2.1.6 Kkairg- voi vahtmaterjali kiht G/L

en cellular layer
fr couche alvéolaire
de Schaumstoffschicht

karg- voi vahtstruktuuriga kiht Q
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